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Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Ten rozdziat zawiera wszystkie podstawowe zasady bezpieczenstwa,
ktére musza byc¢ przestrzegane przez personel obstugujacy Urzadzenie
do malowania recznego OptiFlex F.

Nalezy doktadnie zapozna¢ sie z rozdziatem ,Zasady bezpieczehstwa”
przed uruchomieniem Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex F.

Symbole bezpieczenstwa (piktogramy)

Wszystkie warunki oraz ich znaczenie mozna odnalez¢ w poszczegol-
nych instrukcjach obstugi urzadzen firmy ITW Gema. Nalezy takze sto-
sowac sie do zasad bezpieczenstwa zawartych w poszczegdinych in-
strukcjach obstugi.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Zagrozenie porazenia pradem lub uderzenia ruchomymi czgsciami. Moz-

liwe konsekwencje: Smierc lub powazne obrazenia.

UWAGA!
Nieprawidtowe dziatanie moze prowadzi¢ do uszkodzenia lub nieprawi-
dtowego dziatania urzadzenia. Mozliwe konsekwencje: Lekkie obrazenia
lub uszkodzenie sprzetu.

o INFORMACJA!

1 Pomocnicze wskazowki i informacje.

Zgodnos¢ uzycia

1. Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex F zostato wyprodu-
kowane wedtug najnowszych specyfikacji i zgodnie z technicz-
nymi zasadami bezpieczenstwa. System stuzy do normalnego
napylania farb proszkowych.

2. Kazde inne zastosowanie jest niezgodne z przeznaczeniem.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wady wynikte na sku-
tek niewtasciwego uzytkowania tego urzadzenia; odpowiedzial-
nos¢ ponosi wytgcznie uzytkownik. Jesli Urzgdzenie do malowa-
nia recznego OptiFlex F bedzie wykorzystywane do innych celéw
niz zostaty przeznaczone, firma ITW Gema AG nie bedzie pono-
sita za to odpowiedzialnosci.

Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex F Ogolne zasady bezpieczenstwa ¢ 3
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Przestrzeganie wymaganych przez producenta zasad instrukcji
obstugi, serwisowania i konserwacji zapewni bezpieczenstwo
pracy. Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex FF moga
by¢ uruchamiane, uzywane i konserwowane tylko przez prze-
szkolony i poinformowany o mozliwych niebezpieczernstwach
personel.

Uruchomienie (wykonanie poszczegdlnych operaciji) jest zabro-
nione do czasu koncowego zmontowania Urzadzenie do malo-

wania recznego OptiFlex F i jego okablowania zgodnie z normg
(98/37 EG). EN 60204 - 1 (bezpieczenstwo obstugi maszyn).

Nieautoryzowane modyfikacje Urzadzenie do malowania reczne-
go OptiFlex F zwalniajg producenta z odpowiedzialnosci za wy-
nikte szkody.

Przepisy zwigzane z zapobieganiem wypadkom, jak réwniez inne
ogolnie zasady bezpieczehstwa muszg by¢ przestrzegane.

Muszg by¢ przestrzegane takze regionalne przepisy bezpieczen-
stwa.

Ochrona p.wybuchowa | Stopien zabezp. Klasa temperatury

c € @ P54 T6 (strefa 21)
0102 Il (2)D T4 (strefa 22)

Techniczne zasady bezpieczenstwa dla stacjonarnych
urzadzen do napylania farb proszkowych

Informacje

Urzadzenia elektrostatyczne firmy ITW Gema sg dopracowane technicz-
nie i bezpieczne w obstudze. Jednakze instalacja moze stwarza¢ zagro-

zenie, gdy jest uzywana niezgodnie z przeznaczeniem. Nalezy pamietac,
iz konsekwencjg tego moze by¢ zagrozenie dla zycia lub odniesienie ob-
razen, a takze uszkodzenie urzadzenia lub innych maszyn lub spowodo-
wanie obnizenia efektywnosci pracy urzadzenia.

1.

Urzadzenia do napylania farb proszkowych moga by¢ wtaczane i
obstugiwane tylko po doktadnym zapoznaniu sie z instrukcjg ob-
stugi. Nieprawidtowe uzycie podzespotow sterujgcych moze pro-
wadzi¢ do wypadkow, uszkodzen i blednego dziatania.

Przed kazdorazowym wiaczeniem urzadzen nalezy sprawdzi¢
sprzet pod wzgledem bezpieczenstwa obstugi (nalezy to robic¢
regularnie)!

Dla zapewnienia bezpiecznej obstugi muszg by¢ przestrzegane
nastepujace przepisy zawarte w: BGl 764 oraz DIN VDE 0147,
czesc 1.

Nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa ustanowionych lo-
kalnie.

Przed przystapieniem do naprawy urzadzenia nalezy odtaczy¢
wtyczke od zasilania!

Gniazda i wtyczki urzadzen moga by¢ rozigczane tylko wtedy,
gdy jest wylgczone zasilanie.

4 e Ogolne zasady bezpieczenstwa
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7. Przewody elektryczne pomiedzy jednostkg sterujgca, a pistole-
tem powinny by¢ tak utozone, aby nie byty narazone na uszko-
dzenia podczas pracy. Nalezy przy tym przestrzegac¢ lokalnych
przepiséw.

8. Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych, poniewaz
czesci te zabezpieczajg przed wybuchem. W przypadku uzywa-
nia nie oryginalnych cze$ci uzytkownik utraci prawa do gwaran-
cji.

9. Jezeli urzadzenia firmy ITW Gema pracujg w potaczeniu z urza-
dzeniami innych producentow, wtedy nalezy takze zwraca¢ uwa-
ge na ich zasady bezpieczenstwa.

10. Przed uruchomieniem nalezy zapoznac¢ sie z instalacjg i podze-
spotami obstugi. Jest zbyt pdzno na zapoznanie sie z instrukcja-
mi obstugi, podczas gdy urzadzenie juz pracuje.

11. Zachowac¢ ostroznos¢ podczas pracy z mieszanka farba prosz-
kowa/powietrze. Prawidtowe proporcje stezenia farby proszko-
wej/powietrza grozg wybuchem. Nie pali¢ papieroséw podczas
operacji malowania.

12. Zgodnie z ogdinymi przepisami dla instalacji do elektrostatycz-
nego napylania farb proszkowych osoby z rozrusznikami serca
nie powinny przebywac w strefie pola elektrostatycznego, czyli w
obszarze malowania.

UWAGA!

Informujemy, ze uzytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczna ob-
stuge urzadzen. Firma ITW Gema nie ponosi odpowiedzialnosci za

zadne konsekwencje wypadkow!

Bezpieczenstwo swiadomego dziatania

Kazda osoba odpowiedzialna za montaz, uruchomienie, obstuge i na-
prawy urzadzen musi doktadnie zapoznac sie z rozdziatem “Zasady bez-
pieczehstwa”. Operator musi zapewnic, ze uzytkownik przeszedt odpo-
wiednie szkolenie i jest Swiadomy grozacych mu niebezpieczenstw.

Urzadzenia sterujgce muszg by¢ ustawione w strefie 22. Natomiast pisto-
lety proszkowe w strefie 21.

Urzadzenia do napylania farb proszkowych moga by¢ obstugiwane przez
tylko przez przeszkolony personel. Jakiekolwiek modyfikacje w podze-
spotach elektrycznych mogg by¢ wykonywane tylko przez wykwalifiko-
wang obstuge.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ procedur wytgczania w poszczegol-
nych instrukcjach obstugi przy kazdej czynno$ci: montaz, uruchomienie,
ustawianie, praca, zmiany parametréw, dozér i naprawy.

Urzadzenia do napylania farb proszkowych mozna wytgczy¢ za pomocag
wytacznika gtdwnego w przypadku wytgczenia bezpieczenstwa. Po-
szczegoblne podzespoty powinny byé wylgczane podczas operacji za po-
moca odpowiednich wytgcznikéw.

Indywidualne zasady bezpieczenstwa dla obstu-
gujacej firmy lub/i personelu

1. Wszystkie dziatania, ktére bedg miaty negatywny wptyw na tech-
niczne bezpieczenstwo urzadzen sg zabronione.

Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex F Ogolne zasady bezpieczenstwa ¢ 5
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2. Powinien by¢ ustanowiony zakaz wstepu osobom nieuprawnio-
nym do strefy napylania farb proszkowych (jest to uzycie urza-
dzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem).

3. Przy kontaktach z niebezpiecznymi materiatami uzytkownik po-
winien zapewni¢ niezbedne instrukcje w celu wyszczegdlnienia
niebezpieczenstw dla ludzi i Srodowiska, a takze niezbedne
srodki zapobiegawcze i reguty zachowan. Instrukcje obstugi po-
winny by¢ napisane w prosty i zrozumiaty sposéb oraz w jezyku,
ktory uzywa personel. Instrukcje powinny znajdowac sie w miej-
scu widocznym i w zasiegu obstugujacego personelu.

4. Obstuga jest zobligowana do sprawdzania urzadzen przynajm-
niej raz na jedng zmiane roboczg w celu wykrycia uszkodzen lub
nieprawidtowosci w pracy. Moze to mie¢ bezposredni wptyw na
bezpieczenstwo - nalezy niezwtocznie sporzadzi¢ raport o stanie
urzadzen.

5. Obstuga musi by¢ pewna, ze urzadzenia elektrostatyczne firmy
ITW Gema znajdujg sie w dobrym stanie technicznym.

6. Uzytkownik powinien zapewni¢ obstudze specjalne ubrania
ochronne (np. maske do oddychania).

7. Obstuga zgodnie z wymogami musi zapewni¢ czystos¢ w obsza-
rze urzgdzen malarskich i wokot niego.

8. Zadne podzespoly bezpieczenstwa nie moga byé demontowane.
Jezeli w przypadku przegladu lub naprawy istnieje potrzeba
zdemontowania jakiego$ podzespotu bezpieczenstwa, to nalezy
zamontowac go niezwlocznie po wykonaniu czynnos$ci serwiso-
wej. Wszystkie czynnosci zwigzane z przegladem lub serwisem
moga by¢ wykonywane tylko po odtaczeniu zasilania od urza-
dzeh. Te czynnosci moze wykonywac tylko przeszkolony perso-
nel.

9. Czynnosci takie, jak sprawdzanie fluidyzacji lub pomiary wyso-
kiego napiecia na pistoletach muszg by¢ wykonywane podczas
pracy urzadzenh.

Szczegolne przypadki zagrozen

Energia elektryczna

Nalezy mie¢ na uwadze, iz przebywanie w poblizu wysokiego napie-
cia/natezenia moze by¢ zagrozeniem dla zycia. Nie mozna otwierac
urzadzen podigczonych do wysokiego napiecia - najpierw nalezy odta-
czy¢ wtyczke - w innym przypadku moze nastgpi¢ porazenie elektryczne.

Proszek

Mieszanina proszek/powietrze jest wybuchowa, zapton moze nastgpic od
iskry. System wentylacji kabiny proszkowej musi by¢ sprawny i efektyw-
ny. Zaleganie proszku na podtodze kabiny i wokdt niej takze jest poten-
cjalnym zrédtem zagrozenia poslizgniecia sie.

tadowanie statyczne

tadowanie statyczne moze nie$¢ za sobg nastepujgce konsekwencje:
natadowanie czlowieka, szok elektryczny, iskrzenie. Nalezy unika¢ tado-
wanie innych przedmiotéw - patrz “Uziemienie”.

6 e Ogodlne zasady bezpieczenstwa Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex F
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Uziemienie

Wszystkie przewodzace elektrycznie czesci i urzadzenia znajdujace sie
w strefie pracy (zgodnie z DIN VDE 0745, czes¢ 102) muszg by¢ uzie-
mione 1.5 metra z kazdej strony oraz 2.5 metra wokot otworéw na doma-
lowywanie reczne. Rezystancja uziemienia musi wynosi¢ do 1 MOhm.
Nalezy regularnie przeprowadza¢ pomiar uziemienia. Warunkiem prawi-
dtowej pracy jest pewnoscé, iz detale sg uziemione prawidtowo. Wszystkie
miejsca styku pomiedzy detalem, zawieszka, a systemem transportu mu-
szg by¢ utrzymywane w nalezytej czystosci, wtedy bedzie gwarancja pra-
widtowego przewodnictwa. Niezbedne urzadzenia do pomiaru rezystancji
muszg by¢ w kazdej chwili gotowe do uzycia.

Sprezone powietrze

Przy diuzszych przerwach w pracy lub przestojach, urzadzenia do malo-
wania muszg by¢ odmuchane sprezonym powietrzem. Istnieje niebezpie-
czenstwo odniesienia obrazen w przypadku uszkodzonych przewodow
pneumatycznych lub w przypadku niekontrolowanego albo niewtasciwe-
go uzycia sprezonego powietrza.

Zgniatanie i ucinanie

Podczas operacji ruchome czesci mogg rozpoczg¢ prace w swojej stre-
fie. Tylko przeszkolony personel moze znajdowac sie w strefie pracy ru-
chomych czesci. Uzytkownik powinien ograniczy¢ dostep do tych stref
zgodnie z lokalnymi przepisami bezpieczenstwa.

Dostep w wyjatkowych okolicznosciach

Uzytkownik musi zapewni¢ zgodnie z lokalnymi przepisami, ze po na-
prawie czesci elektrycznych lub po wznowieniu operacji, zostanie po-
nownie ograniczony dostep do stref, w ktérych byty dokonywane napra-
wy.

Zakaz wprowadzania modyfikacji i zmian w urzadzeniach

Ze wzgleddw bezpieczenstwa zabrania sie wprowadzania jakichkolwiek
zmian i modyfikacji do elektrostatycznych urzadzern malarskich.

Nie mozna pracowac na niesprawnych urzadzeniach, a uszkodzone pod-
zespoly muszg zostac¢ niezwtocznie wymienione lub naprawione. Nalezy
uzywac tylko oryginalnych czesci firmy ITW Gema. W przypadku uzycia
nieoryginalnych czesci warunki gwarancji nie beda respektowane.

Naprawy mogg wykonywac tylko specjalisci lub serwis ITW Gema. Nie-
autoryzowane naprawy moga prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzenia
urzadzen. W takim przypadku gwarancja firmy ITW Gema traci swojg
waznosé.

Wymogi bezpieczenstwa dla elektrostatycznego
napylania farb

1. Urzadzenie moze stanowi¢ zagrozenie, jezeli nie bedg prze-
strzegane warunki zawarte w instrukcji obstugi.

2. Wszystkie elektrostatycznie przewodzace czesci znajdujgce sie
w odlegtosci 5 metréw od urzadzen malarskich musza byc¢ uzie-
mione.

3. Podtoga w miejscu pracy musi by¢ elektrostatycznie przewodza-
ca (zwykty beton jest materiatem przewodzgcym).

Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex F Ogolne zasady bezpieczenstwa ¢ 7
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Personel obstugujacy musi nosi¢ buty przewodzace (np. ze sko-
rzanymi podeszwami).

Personel obstugujacy musi trzymac pistolet gotg reka W przy-
padku uzycia rekawic, muszg by¢ one przewodzace.

Zatgczony przewdd uziemiajacy (w kolorze zielono/z6ttym) musi
zosta¢ podiaczony do uziemionej $ruby na tylnim panelu jed-
nostki sterujacej. Przewdd uziemiajgcy musi posiadaé wtasciwe
metaliczne potaczenie z kabing proszkowa, systemem odzysku
farby, systemem transportu farby, oraz detalem do malowania.

Przewody elektryczne oraz weze proszkowe musza by¢ utozone
w taki sposéb, aby byty chronione przed uszkodzeniami termicz-
nymi i mechanicznymi.

Urzadzenie do malowania powinno miec¢ zasilanie dopiero po
wigczeniu kabiny proszkowej. W przypadku wytgczenia kabiny
zasilanie urzadzenia powinno zosta¢ odigczone samoczynnie.

Skutecznosc¢ podtaczen uziemieniowych powinna byé sprawdza-
na raz w tygodniu. (np. zawieszki, system transportu)Wartos¢ re-
zystancji powinna wynosi¢ do 1 MOhm.

Jednostka sterujgca powinna by¢ wytgczona podczas czyszcze-
nia pistoletu lub wymiany dyszy.

Podczas pracy z chemicznymi Srodkami czystosci moze wystgpic
ryzyko niebezpiecznych oparéw. Nalezy zapoznaé sie z instruk-
cjami stosowania tych srodkéw.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami obstugi producenta i
ochrony srodowiska w przypadku rozlania srodkéw czystosci lub
rozsypania farby proszkowej.

W przypadku uszkodzenia jakiejkolwiek czesci pistoletu nie moz-
na jej ponownie uzyc.

Dla wlasnego bezpieczenstwa nalezy uzywac¢ podzespotéw wy-
kazanych w instrukcjach obstugi. Uzycie nieoryginalnych czesci
moze prowadzi¢ do ryzyka obrazenh. Nalezy uzywac tylko orygi-
nalnych czesci firmy ITW Gema.

Naprawy moze wykonywac tylko specjalista. Pod Zadnym pozo-
rem nie moze wychodzi¢ poza strefe pracy urzadzen - musi by¢
zachowana ochrona przeciwwybuchowa.

Nalezy wyeliminowaé czynniki sprzyjajace nadmiernej koncen-
tracji farby w obrebie kabiny proszkowej lub strefy napylania.
System wentylacyjny musi by¢ wydajny, aby zapobiec nadmier-
nej koncentracji farby, wiekszej o0 50% od dolnej granicy wybu-
chu (UEG) (UEG = max. dozwolona koncentracja mieszaniny
proszek/powietrze). Jezeli granica UEG jest nieznana, wtedy na-
lezy uzy¢ wartosci 10 g/m?3.

Podsumowanie zasad i regulacji

Ponizsza lista zawiera zbiér zasad i regulacji, ktérych nalezy przestrze-
gac:

8 e Ogodlne zasady bezpieczenstwa
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Wytyczne i regulacje niemieckiego stowarzyszenia pro-

fesjonalistow
BGV A1 Regulacje podstawowe
BGV A2 Materiaty i urzadzenia elektryczne
BGI 764 Elektrostatyczne naktadanie powtok
BGR 132 Wytyczne dla ochrony przed zaptonem przy tadowaniu
elektrostatycznym (Wytyczne “Statyczna elektryka”)
VDMA 24371 Wytyczne dla elektrostatycznego naktadania powtok
syntetycznych”
- czes¢ 1 Ogodlne wymagania
- czgs¢ 2 Przyktady uzycia
Ulotki
ZH 1/310 Ulotka dotyczaca uzycia narzedzi w strefie zagrozenia
wybuchem g
EN Normy Europejskie
RL94/9/EG Zblizenie praw panstw cztonkowskich w nawigzaniu do
urzgdzen i systemow bezpieczenstwa dla ich uzycia w
miejscach o potencjalnym zagrozeniu wybuchem
EN 292-1 Bezpieczenstwo urzadzen 2)
EN 292-2

EN 50014 do EN
50020, ident. z:
DIN VDE
0170/0171

Elektryczne urzgdzenia do detekgiji, lokalizacji miejsca
zagrozenia wybuchem 3

EN 50,050

Urzadzenia elektryczne dla stref potencjalnie wybucho-
\2/\)/ych - Elektrostatyczne reczne urzadzenia do napylania

EN 50 053 Czes¢ 2

Wymagania do wyboru, instalacji oraz uzycia elektrosta-
tycznych urzadzen dla materiatéw palnych - Reczne
elektrostatyczne pistolety napylajace

EN 50 177

Stacjonarne urzadzenia do napylania palnych farb
proszkowych 2

PR EN 12981

Malarnie - Kabiny do napylania organicznych sproszko-
wanych materiatéw - wymogi bezpieczenstwa

EN 60529, iden-
tyczna z: DIN
40050

Zabezpieczenia typu IP; kontakt, inne materiaty ochrona
przed wodg dla urzadzen elektrycznych 2

EN 60 204 iden-
tyczna: DIN VDE
0113

Regulacje VDE dla podnoszenia wartosci wysokiego
napiecia w urzadzeniach oraz g)raca urzadzen z nomi-
nalnym napieciem do 1000 V *

Regulacje VDE

(Stowarzyszenie niemieckich inzynieréw)

DIN VDE 0100

Regulacje dla podnoszenia warto$ci wysokiego napiecia
w urzgdzeniach z nominalnym napieciem do 1000 V N

DIN VDE 0105

czesc 1
czesc 4

Regulacje VDE dla pracy na urzadzeniach o wysokim
napieciu

Regulacje podstawowe

Dodatkowe wytyczne dla stacjonarnych elektrostatycz-
nych urzgdzen napylajacych

DIN VDE 0147
czesc 1

Konfiguracja stacjonarnych elektrostatycznych urzadzen
napylajacych 4

DIN VDE 0165

Konfiguracja urzadzen elektrycznych zlokalizowanych w

strefach z niebezpieczenstwem wybuchu

Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex F
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*Zrodta:

" Carl Heymanns Verlag KG, Luxemburger Strasse 449, 5000 Kdln 41,
lub od odpowiedniego stowarzyszenia pracodawcow

2 Beuth Verlag GmbH, Burgrafenstrasse 4, 1000 Berlin 30

® General secretariat, Rue Bréderode 2, B-1000 Bruxelles, albo odpo-
wiedni komitet narodowy

*) VDE Verlag GmbH, Bismarckstrasse 33, 1000 Berlin 12

Szczegolne srodki bezpieczenstwa

Prace instalacyjne wykonywane przez klienta, musza byc¢
wykonane zgodnie z lokalnymi przepisami

Przed uruchomieniem malarni nalezy sprawdzi¢, czy zadne
obce przedmioty nie znajdujg sie w kabinie proszkowej lub
rurach odzysku (powietrze wejscia i wyjscia)

Nalezy zwrdci¢ uwage, czy uziemienie podzespotow zostato
wykonane zgodnie z lokalnymi przepisami

10 e Ogolne zasady bezpieczenstwa Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex F
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O tej instrukc;ji

Informacje ogélne

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszelkie informacje, niezbedne do
pracy z Urzgdzenie do malowania recznego OptiFlex F. Dzigki nim w
bezpieczny sposéb mozna przeprowadzi¢ uruchomienie, a takze opty-
malnie uzytkowa¢ nowy system proszkowy.

Informacje dotyczace funkcjonowania poszczegdlnych podzespotéw sys-
temu, takich jak: kabina, jednostka sterujaca, pistolet lub inzektor - nalezy
szukac w zataczonych, poszczegodlnych instrukcjach obstugi.

Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex F O tej instrukcji o 11
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Opis funkciji

Pole zastosowania

Urzadzenie reczne OptiFlex F (zbiornik fluidyzacyjny) jest przeznaczone
do elektrostatycznego napylania proszkowych farb organicznych. Kazde
inne zastosowanie jest niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie po-

nosi odpowiedzialnosci za wynikte z tego tytutu uszkodzenia; cate ryzyko
bierze na siebie uzytkownik!

Urzadzenie elektrostatyczne OptiFlex F wraz z pistoletem OptiSelect jest
specjalnie przeznaczone do recznego malowania obiektéw w dtuzszych
seriach.

Charakterystyka modelu

Pobieranie farby ze zbiornika z fluidyzacja
Szybka i tatwa zmiana koloru
Dostarczane w stanie gotowym do uzycia

Dostepne z jednym lub dwoma pistoletami (rozszerzenie)

Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex F Opis funkcji o 13
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Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex F

Struktura

Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex F - struktura

1 Jednostka sterujgca OptiStar 8
2  Pistolet reczny OptiSelect 9
3  Inzektor OptiFlow 10
4  Rama z uchwytem 11
5  Fluid. zbiornik proszkowy 12
6  Szybkozigcza 13
7  Koto obrotowe 14

Jednostka sterujgca OptiStar

Jednostka filtracyjna
Uchwyt na pistolet

Uchwyt na waz proszkowy
Pokrywa uchylna

Potka

Koto gumowe
Odpowietrznik

Wszystkie informacje na temat jednostki sterujgcej OptiStar mozna zna-

lez¢ w odpowiedniej instrukcji obstugi!

Inzektor OptiFlow

Wszystkie informacje na temat inzektora OptiFlow mozna znalez¢ w od-

powiedniej instrukcji obstugi!

14 o Opis funkcji
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Fluidyzacyjny zbiornik proszkowy

Fluidyzowana farba w zbiorniku jest zasysana do inzektora za pomocg
powietrza transportowego (1 - czerwony przewdd). Mieszanina pro-
szek/powietrze dociera do pistoletu przez waz proszkowy (2). Farba jest
tadowana elektrostatycznie w dyszy pistoletu. Dodatkowo pole elektrosta-
tyczne wytwarza sie pomiedzy dyszg pistoletu, a uziemionym detalem.
Natadowana farba po napyleniu przylega do powierzchni detalu.

Proces fluidyzaciji farby odbywa sie przy pomocy sprezonego powietrza,
ktére przedostaje sie przez porowata, plastikowg ptyte. W ten sposéb
proszek uzyskuje konsystencje ,gotujgcego sie ptynu”.

Wartosc¢ powietrza transportowego, dozujgcego oraz odmuchowego jest
ustawiana na jednostce sterujacej.

=ZINS t
??*{/Z&***%
%%‘*‘%%?%%%fﬁ%

L T W W W W W W

=

Fluidyzacyjny zbiornik proszkowy - zasada dziatania

Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex F Opis funkcji o 15
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Zakres dostawy

OptiFlex F-1

Jednostka sterujgca OptiStar w metalowej obudowie
wraz z przewodem zasilajacym

Mobilny wézek ze wspornikiem na waz/pistolet
Fluidyzacyjny zbiornik proszkowy
Inzektor OptiFlow

Pistolet reczny OptiSelect z przewodem, wezem prosz-
kowym, wezem odmuchowym i podstawowym zestawem
dysz (patrz instrukcja obstugi pistoletu recznego OptiSe-
lect)

Przewody pneumatyczne do powietrza: transportowego
(czerwony), dozujgcego (czarny) oraz fluidyzacyjnego
(czarny)

Osprzet dodatkowy dla OptiFlex F-2

Dodatkowa jednostka sterujgca OptiStar, kompletna z
uchwytem na pistolet, specjalnym kablem zasilajagcym i
osprzetem dodatkowym

Dodatkowy pistolet reczny OptiSelect z przewodem, we-
zem proszkowym, wezem odmuchowym i podstawowym
zestawem dysz

Przewody pneumatyczne do powietrza: transportowego
(czerwony), dozujgcego (czarny), a takze przytacze z
podwdjnym dystrybutorem z zaworu redukcyjnego do
jednostki sterujacej

Adapter zasilajgcy do urzgdzenia podwojnego

16 e Opis funkcji
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Parametry techniczne

Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex F

Dane elektryczne

Urzadzenie reczne OptiFlex F
Nominalne napiecie wejsciowe 230-240 VAC
(110-120 VAC)

Czestotliwosc 50/60 Hz
Warto$¢ wejsciowa 150 VA
Nominalne napiecie (na wyjsciu do pistoletu) max. 12V
Nominalne natezenie (na wyjsciu do pistoletu) max. 1 A
Stopien zabezpieczenia IP 54

Zakres temperatury 0to 40°C
Dopuszczenia
Dane pneumatyczne

Urzadzenie reczne OptiFlex F

Przytgcze sprezonego powietrza G1/4" gwint wewnetrzny
Max. ci$nienie wejsciowe 10 bar

Min. cisnienie wejsciowe 6 bar

Max. zawarto$¢ wody w sprezonym powietrzu 1,3 g/m?

Max. zawartos¢ oleju w sprezonym powietrzu 0,1 mg/m?

Max. zuzycie sprezonego powietrza 11 m%h
Mozliwe do poditaczenia pistolety

Urzadzenie reczne OptiFlex F Mozliwosci podiaczenia
OptiSelect GM02 Tak

OptiGun GA02 Tak
PG1/PG2-A Tak (bez zdalnego ster.)
TriboJet Tak, z adapterem*

* Typ pistoletu musi by¢ ustawiony na jednostce sterujgcej (patrz odpo-
wiednia instrukcja obstugi)!

Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex F Parametry techniczne o 17
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Uwaga:
A Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex F moze pracowac¢ tylko
z okreslonymi typami pistoletéw!
Wymiary
Urzadzenie reczne OptiFlex F
Szerokos¢ 690 mm
Gtebokos¢ 800 mm
Wysokosé 1135 mm
Waga 49 kg

18 e Parametry techniczne Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex F
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Uruchomienie i obstuga

Podtaczenia

Waz ze sprezonym powietrzem nalezy podtgczy¢ bezpo-
srednio do gtdwnego przytacza na jednostce filtracyjnej znaj-
dujacej sie z tylu urzadzenia (gwint przytacza G 1/4"). Nalezy
poprawnie podtgczy¢ przewdd ze sprezonym powietrzem
pomiedzy jednostka filtracyjng, a sterownikiem

Informacja:

Sprezone powietrze musi by¢ wolne od oleju i wody!

2. Podtaczy¢ czarny przewdd powietrza fluidyzacyjnego do wyj-
Scia 1.5 na tylnej czesci jednostki sterujacej

3. Podtaczy¢ przewodd uziemiajacy do sruby z tytu jednostki ste-
rujacej. Przewdd o dtugosci 5 m zakonczony zabkg nalezy
podtaczy¢ do kabiny lub systemu transportu

4. Podtaczyé wtyczke przewodu pistoletu do gniazda 2.3 z tytu
jednostki sterujacej

5. Podtaczy¢ waz powietrza odmuchowego elektrody do przyta-
cza 1.4 oraz do pistoletu

6. Zamontowac inzektor, waz proszkowy podtaczyé¢ do inzekto-
ra i do pistoletu

7. Podtaczy¢ czerwony przewdd powietrza transportowego do
przytacza 1.2 z tytu jednostki sterujgcej i do inzektora

8. Podtaczy¢ czarny przewdd powietrza dozujacego do przyta-
cza 1.3 z tylu jednostki sterujacej i do inzektora (jest to prze-
wod elektrycznie przewodzacy)

9. Podtaczy¢ przewdd sieciowy do gniazda 2.1 Power IN i
przykreci¢

Informacja:
Jesli silnik wibracyjny nie jest poditaczony (OptiFlex B), nalezy za-

kry¢ gniazdo 2.2 Aux zalagczong zaslepka!

Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex F Uruchomienie i obstuga e 19
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Jednostka
filtracyjna

Powietrze
fluidyzacyjne

Podtgczanie - zestawienie

Przygotowanie do uruchomienia

Przygotowanie zbiornika proszkowego

1. Wyregulowaé odpowietrznik
2. Wsypac farbe proszkowg

3. Ustawi¢ wartosc fluidyzacji na jednostce sterujacej

Wiaczanie kabiny

Kabina proszkowa powinna byé¢ wtgczana zgodnie z odpowiednig in-
strukcjg obstugi.

Uruchomienie

Wiaczanie jednostki sterujacej

1. Wocisng¢ przycisk ON.
Wyswietlacze swiecg, a jednostka jest gotowa do pracy

Informacja:

Dalsza procedura uruchamiania dla urzadzenia OptiFlex B jest do-
ktadnie opisana instrukcji obstugi jednostki sterujgcej OptiStar
CGO07 (rozdziat "Wstepne uruchomienie” oraz "Dzienne uruchomie-
nie")!

20 e Uruchomienie i obstuga
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Zmiana koloru

Informacje ogélne

Podczas zmiany koloru, poszczegdlne podzespoty urzadzenia muszg byé
doktadnie oczyszczone. Dlatego wszystkie pozostatosci poprzedniego
koloru muszg zosta¢ usuniete!

Procedura:
1. Oprézni¢ zbiornik proszkowy i doktadnie oczyscié¢
2. Oczysci¢ waz proszkowy:
Odtaczyé waz proszkowy od przytagcza na inzektorze
Skierowac pistolet do kabiny
Odmucha¢ waz za pomoca sprezonego powietrza

Podigczy¢ ponownie waz proszkowy do przytacza na in-
zektorze

3. Zdemontowac i oczysci¢ pistolet proszkowy (patrz instrukcja ob-
stugi pistoletu recznego OptiSelect)

4. Oczyscic inzektor (patrz instrukcja obstugi inzektora OptiFlow)

Przygotowaé urzadzenie reczne do pracy z nowym kolorem

Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex F Zmiana koloru e 21
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Dozor i czyszczenie

) Informacja:
1 Regularny i doktadny dozér przedtuza zywotnos¢ urzadzenia oraz
zapewnia na diuzej stalg jako$¢ malowania!

Dozér dzienny

Oczysci¢ inzektor (w tym celu patrz instrukcja obstugi inzektora
OptiFlow)

2. Oczyscic pistolet proszkowy (w tym celu patrz instrukcja obstugi
pistoletu recznego)
3. Oczysci¢ waz proszkowy, (w tym celu patrz rozdziat "Zmiana ko-
loru")
Dozér tygodniowy
1. Oczysci¢ zbiornik proszkowy, inzektor oraz pistolet
2. Sprawdzi¢ potaczenie uziemienia pomiedzy jednostka sterujaca,

kabing proszkowa i elementami zawiesia detali na systemie
transportu

Przy kilkudniowej przerwie w pracy

1.
2.
3.

Odtaczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
Oczysci¢ urzadzenie

Odcig¢ doptyw sprezonego powietrza

Przedmuchiwanie weza proszkowego

Przy dtuzszych przerwach w pracy nalezy oczysci¢ waz proszkowy.

Procedura:

1.

2
3.
4

Odtaczy¢ waz proszkowy od przytacza na inzektorze
Skierowac pistolet do kabiny
Odmucha¢ waz za pomoca sprezonego powietrza

Podtgaczy¢ ponownie waz proszkowy do przytacza na inzektorze

Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex F Dozor i czyszczenie o 23
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Czyszczenie

Czyszczenie zbiornika proszkowego
1. Odtaczy¢ powietrze fluidyzaciji
2. Wyja¢ inzektor

3. Zdjac pokrywe, odmuchaé sprezonym powietrzem i wytrze¢
miekkg suchg szmatkg

Oczysci€ rure ssacq i inzektor

Usunaé pozostatg farbe do kartonu
Odkurzy¢ zbiornik i dno fluidyzacyjne
Wytrze¢ zbiornik suchg miekkg szmatka

© N o o b

Zmontowac zbiornik proszkowy

Y Informacja:
1 Zbiornik nalezy napetniaé farbg na krétko przed ponownym uzy-
ciem! Nigdy nie czysci¢ zbiornika rozpuszczalnikami lub woda!

Czyszczenie pistoletu recznego OptiSelect

Czeste czyszczenie pistoletu zapewni wysoka jakos¢é malowania.

e Informacja:
1 Przed czyszczeniem pistoletu nalezy wytaczy¢ sterownik. Sprezone
powietrze uzyte do czyszczenia musi by¢ wolne od oleju i wody!

Codziennie:

1. Odmucha¢ pistolet z zewnatrz, wytrze¢ i oczyscic, etc.

Tygodniowo:
2. Zdja¢ waz proszkowy z przytacza
Zdjac¢ z pistoletu dysze i oczyscic

Odmucha¢ pistolet wewnatrz sprezonym powietrzem, zaczynajac
od przytacza zgodnie z kierunkiem przeptywu

Oczysci¢ zintegrowana rure zatgczong szczotkg

5
6. Ponownie odmucha¢ pistolet wewnatrz
7. Oczysci¢ waz proszkowy

8

Zmontowac pistolet i ponownie podtaczyé

) Informacja:
1 Z tego powodu nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi pistoletu
recznego OptiSelect!

24 o Dozor i czyszczenie Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex F
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Dozoér i czyszczenie jednostki filtracyjnej

Jednostka filtracyjna zamontowana na urzgdzeniu OptiFlex F mierzy war-
tos¢ cisnienia oraz oczyszcza sprezone powietrze. Znajduje sie tutaj tak-
ze gtdbwne przytacze sprezonego powietrza.

Wymiana wktadu filtra

Procedura:

1.

2
3.
4.
5

Odkreci¢ szklang ostone na jednostce filtracyjnej
Poluzowac srube

Wyjaé wkiad filtra

Wymieni¢ wkitad filtra

Oczysci¢ wnetrze szklanej ostony i ponownie zakrecic¢

Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex F Dozor i czyszczenie o 25
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Wyszukiwanie bledow
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Informacje ogélne

Biad

Przyczyna

Eliminacja btedu

Popsuty zasilacz

Wymieni¢ zasilacz

Popsuty elektrozawér gt.

Wymieni¢ cewke

Pistolet niepodtaczony

Popsute gniazdo pistole-
tu, wtyczka lub przewod

Popsute zdalne stero-
wanie na pistolecie

Podtaczy¢ pistolet
Wymieni¢ odpowiednie
czesci lub wystaé do
naprawy

Wymieni¢ zdalne stero-
wanie (pokrywke)

Popsuty elektrozawor
powietrza odmuchu dy-
szy ptaskiej

Wymieni¢ cewke

Popsuty elektrozawor
powietrza odmuchu dy-
szy okragtej

Wymieni¢ cewke

Popsute gniazdo pistole-
tu, wtyczka lub przewdd

Wymieni¢ odpowiednie
czesci lub wystaé do
naprawy

Dioda LED na pistole-
cie pozostaje ciemna
pomimo wcishietego
spustu

Popsute gniazdo pistole-
tu, wtyczka lub przewdd

Popsute zdalne stero-
wanie na pistolecie

Wymieni¢ odpowiednie
czesci lub wystaé do
naprawy

Wymieni¢ zdalne stero-
wanie (pokrywke)

Farba nie osiada na
detalu, pomimo wci-
$niecia spustu i napy-
lania farby

Nieaktywne napiecie i
natezenie pradu
Popsuty powielacz wy-
sokiego napiecia

Detale nie uziemione
poprawnie

Wocisng¢ klucz wyboru
(klucz aktywaciji)

Wysta¢ pistolet do na-
prawy

Sprawdzi¢ uziemienie

Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex F

Wyszukiwanie btedéw e 27
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Biad

Przyczyna

Eliminacja btedu

Wyswietlacze na jed-
nostce pozostajg
ciemne, pomimo wig-
czenia sterownika

Jednostka jest nie pod-
taczona do zasilania

Popsuty bezpiecznik
Popsuty zasilacz

Podtaczy¢ urzadzenie
do zasilania

Wymieni¢ bezpiecznik
Wymieni¢ zasilacz

Farba proszkowa nie
jest fluidyzowana

Brak zasilania sprezo-
nym powietrzem

Zbyt mata wartosc flu-
idyzacji na jednostce

Popsuty silnik krokowy

Podtaczy¢ sprezone
powietrze do urzadzenia

Ustawi¢ prawidtowg,
wartos¢ fluidyzaciji

Wymieni¢ silnik krokowy

Pistolet nie napyla far-
by, pomimo wigczonej
jednostki sterujace;j i
wcisnietego spustu

Brak zasilania sprezo-
nym powietrzem

Zablokowany inzektor,
silnik krokowy, dysza
inzektora, waz proszko-
wy lub pistolet

Zatkana dysza na inzek-
torze

Nie wtozona dysza
Fluidyzacja nie dziata
Brak powietrza transp:

Popsuty zawor reduk-
cyjny
Popsuty elektrozawor

Popsuta plyta gtéwna

Podiaczy¢ sprezone
powietrze do urzadzenia

Oczysci¢ odpowiednie
czesci

Wymieni¢

Wiozy¢ dysze
(patrz powyzej)

Wymieni¢ zawor reduk-
cyjny

Wymieni¢ elektrozawor
na nowy

Wysta¢ do naprawy
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Diagramy schematyczne

Schemat blokowy - OptiFlex F
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Schemat blokowy - OptiFlex F
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Diagram pneumatyczny - OptiFlex F

=\
hl

|

I

|

|

I

|

(71

- - -
\'\
|

|

|

|

=1

&— |
|

|

|

|

L
b

|
[
|

~

IS

|
I
|

N

“

T

|

|

~

Y

|

I

Ustawi¢ na 5.5 bar '
przy zuzyciu po-
wietrza 6 Nm3h

Powietrza dozujgcego

Powietrza transportowego

Zasysanie

— <]

Inzektor

Zbiornik prosz-
kowy
HF03-50-2

|
D—Q @ Powietrza fluidyzacji L

Powietrze odmuchu elektrody
3-10 I/min

Diagram pneumatyczny - OptiFlex F

14 >

M1 = Silnik krokowy
E1 = Jednostka wejsciowa
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Lista czesci zamiennych

Zamawianie czesci zamiennych

Podczas zamawiania cze$ci zamiennych do urzadzen malarskich nalezy
postepowac wedtug nastepujgcych zasad:

Podac¢ typ oraz numer seryjny urzadzenia

Poda¢ numer katalogowy, ilo$¢ oraz nazwe kazdej z czesci
zamiennych

Przykiad:

Typ Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex F
Nr seryjny 1234 5678

Numer kat. 203 386, 1 sztuka, Zacisk - @ 18/15 mm

Przy zamawianiu kabla lub weza nalezy podac jego dtugos¢. Czeéci, dla
ktérych nalezy podaé dtugos¢ sg zawsze oznakowane *.

Czesci zuzywajace sie eksploatacyjnie sg zawsze oznaczone #.

Wszystkie wymiary plastikowych wezy posiadajg oznakowang srednice
wewnetrzng i zewnetrzna;

Przykiad:

@ 8/6 mm, 8 mm srednica zewnetrzna / 6 mm Srednica wewnetrzna

Uwaga!

Nalezy uzywa¢ tylko oryginalnych czesci firmy ITW Gema, poniewaz
A stanowig one takze zabezpieczenie przeciwwybuchowe. Stosowanie

czesci nieoryginalnych bedzie prowadzito do utraty gwarancji ITW

Gema!

Urzadzenie do malowania recznego OptiFlex F Lista czesci zamiennych o 31
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Urzadzenie reczne OptiFlex F - lista czesci

1 Koto tozyskowane 1000 453
2 Sruba - M6x20 mm 1002 992
3 Sruba - M6x40 mm 1002 953
4 Rekojes¢ 1002 623
5 Podktadka 1000 944
6 Koto gumowe - @ 200 mm 260 592
7  Koto obrotowe - @ 50 mm 260 606
8 Zderzak gumowy - & 35x40 mm, M8/a 211 664
9  Przewdd uziemiajacy - komplet 301 140

10  Sruba - M6x30 mm 1002 952

11 Nakretka - M6 244 430

12 Uchwyt na pistolet 1003 076

13  Jednostka sterujgca CGO7 - komplet (patrz odpowiednia instrukcja obstugi)

14  Przewdd pneumatyczny - @ 8/6 mm czarny 103 756*

15 Uchwyt na waz proszkowy 1000 699

16 Jednostka filtracyjna - komplet (patrz odpowiednia lista cze$ci zamiennych)

17 Zbiornik proszkowy HF03-50-2, bez inzektora (patrz odpowiednia lista czesci)

18  Sruba - M10x20 mm 260 584

19  Pierécien zaciskowy - A-25 237 094

20 Sruba - M8x16 mm 261793

21  Inzektor OptiFlow IG02-V - komplet (patrz odpowiednia lista czesci zamiennych)

22 Zestaw czesci - MF02, skfadajacy sie z: 1002 016
Tuleja wewnetrzna PTFE 377724
Szczelinomierz 393 380
O-ring - @ 16x2 mm 231 517
Bezpiecznik - 4 AT 262 897
Bezpiecznik - 2 AT 221 872
Bezpiecznik - 0,1 AT 229 520
Wigzka kabli - L=100x2,5 mm 200 719

23  Skrocona instrukcja OptiStar CG07 1002 060

24  Tabela programéw OptiStar CG07 1002 063

* Prosze podac diugosc¢
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Urzadzenie reczne OptiFlex F - lista czesci

Urzadzenie reczne OptiFlex F - lista cze$ci
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Urzadzenie reczne OptiFlex F - zbiornik proszkowy

A  Zbiornik proszkowy - komplet 1001 655
B Plaszcz zbiornika - komplet (poz. 1-9) 1001 644
1 Dno zbiornika 1001 640
2  Piytafluidyzacyjna 390 151
3 Uszczelka ptyty fluidyzacyjnej 390 186
4  Obrecz zaciskowa 390 194
5 Uszczelka - @ 10,2/17x3,8 mm 230 626
6  Zigcze kolanowe - 1/8"a-1/8"a 1001 079
7 Zawoér-J 1,4 mm 371912
8  Zigcze - NW5, 1/8"I 200 859
9  Profil uszczelniajacy 103 837
10  Pokrywa zbiornika - komplet 1001 648
Waz spiralny D40/45, do poz. C (nie pokazany) 100 048*
13 Zaslepka - @ 36x12 mm 238 333
14  Rura ssgca - komplet, L=504 mm (wraz z poz. 15) 339 130
15  O-ring - @ 28,3x1,78 mm 224 987
16  Nakretka - PG21 234 869
C Odpowietrznik - komplet (wraz z poz. 17-23) 1002 043
17  Rura odpowietrznika 375 845
18  O-ring - @ 38x4 mm 239 151
19  Nakretka 342 343
20 Zigcze - 1/8"a-1/8"a 202 258
21 Zawor kulowy 260 967
22  Zawor - 1/8"a-1/8"a 1002 127
23  Ziacze - NW5-1/8"a 237 272
D !’rzqu_cze pneumatyczne powietrze fluidyzacji - komplet (nie pokazany), sktada- 1002 042
jacy sie z:
Szybkoztacze - NW5, & 6 mm 200 840
Przewdd pneumatyczny - & 6/4 mm czarny 1001 973*
Nakretka zabezpieczajgca - M10x1 mm, & 6 mm 201 308
E Przylacze pneumatyczne Airmover - komplet (nie pokazany), sktadajacy sie z: 1002 058
Przewdd pneumatyczny - @ 8/6 mm czarny 103 756*
Szybkoztacze - NW5, @ 8 mm 203 181

* Prosze podac¢ dtugos¢
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Urzadzenie reczne OptiFlex F - zbiornik proszkowy

23
22
21

20

16
15
14

Urzadzenie reczne OptiFlex F - zbiornik proszkowy
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OptiFlex F - jednostka filtracyjna

Jednostka filtracyjna - komplet, bez poz. 14 1001 147

1 Korpus separatora filtra - F14MD 1001 759
2 Trojnik - 1/4"i-1/4"a-1/4"i 262 064
3  Zlacze katowe - 1/4"-@ 8/3x1 mm 1002 614
5 Pilytka mocujgca 1001 758
6  Zbiornik kondensatu z zaworem spustowym 1001 761
7 Wkiad filtra - 20 pm 1001 762
8  Sruba - M4x60 mm 258 946
9 Manometr - G1/4", 0-10 bar 1001 764
10 Rectus zlgcze - NW 7,4-1/4"a 256 730
11 Zaslepka - @ 8 mm 238 023
12  Ziacze katowe - 1/4"i-1/4"a 222 674
13 Sruba - M4x10 mm 259 543
14  Rectus szybkozigcze (dla poz. 10) - NW 7,8-@ 10 mm 239 267

OptiFlex F - jednostka filtracyjna
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